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Nagyurak, parasztok és közrendűek!
Letelt a három év, eljöt­

tem beszámolóra.
Hasonló vagyok a képvi­

selőhöz, kit három évre azért 
választotok, hogy érdekeite­
ket védje s nevetekben 
szónokoljon. Csakhogy én 
élethossziglan viselem hiva­
talomat. Hanem azért az első 
súlyos három év múltán én 
is meghajtom a szokás előtt, 
beszámolok.

Három év alatt összesen 
160-szor álltam ki a platzra 
s tartottam beszédeket — 
hol okosakat, hol bolondot, 
amilyen volt a szelek járása.

160 vasárnapot elevenítet­
tem fel zs nem egy ünnep­
napot. És 160 vasárnap elevenített fel engem 
is annyira, hogy kérem a mandátumot meg­
hosszabbítani legalább is még 160 vasárnap 
tartamára.

Beszámolónkban nem hagyhatjuk felemli- 
tés nélkül a következő történeti adatokat:

A kormányt Garaboncziás Diák miniszter- 
elnöklete alatt a következők vitték: ,

I. Vörösmarthy Iczig és társai, vallás- és köz-

oktatásügyi miniszterek, a 
hírlapirodalom apostolai.

II. l'agát Pepi pénzügymi­
niszter, kinek nagyszerű hi­
telműveleteiről mesés híreket 
hallhat aki akar.

III. Yaskalapos Dénes föld- 
mivelési. rétbérbeadási és vá- 
rosügyi miniszter, kinek agy- 
veleje ér legalább is három­
szor annyit mint egv csibéé.

IV. Grajsz Scholonmn had­
ügyminiszter s államtitkárja 
Kükürütz Siga. kik különö­
sen a lovagias ügyekben nagy 
és fényes múlttal dicseked­
hetnek, de nem dicsekednek.

Ezeken kivül számos mi­
niszter, népség, katonaság és 

szolgálattevő néni berek képezték a kormányt, 
melynek üdvös tetteit vagy ismerik, vagy nem.

Adót nem említünk, nem is szándékozunk 
emelni.

Virilistáink nincsenek; a rendre vigyá­
zunk s megőrzésére Röndőrző Mukit formáltunk 
Az üdvös rendeletek végrehajtására külön vég­
rehajtónk van Szipoly Bonifácz személyében, 
szegény emberek eldiskurálhatnak Tzompó

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Kármelita-tér 3. ez.

HIRDETÉSEKET FELVESZ!
kiadóhivatal és Czéh S. özv. könyvnyomda-intézete. 

Egyes szám ára 12 kr.
Megjelenik minden vasárnap.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK!
Egész évre.......................6 írt - kr.
negyedévre.......................i . 50 .
Egy hóra............................ - , 50 ,
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Mihálvékkal. — a nagvurak részére is van 
Firtlink.

Pártállásunk általános magyar nemzeti. 
Tisza Kálmánt szidjuk még álmunkban is. Ez 
aztán kétféléké}) magyarázható : ja Tisza]»ártiak 
viccznek veszik, a 48-asok meg igaznak. Mi 
hallgatunk s bölcsek maradunk.

Valláskülönbséget nem ismerünk; 1 ‘agát 
Pepin megesik ugvan néha. hogy „krisz- 
tus"-talan. de azért sohasem istentelen.

Ne kívánjátok oh emberek, hogy tovább 
is beszéljek, mert én kénytelen volnék annyi 
szépet és jót elmondani magunkról, hogv vé­
gül magam se hinném.

Érjétek be tehát ennyivel.
De akár beéritek, akár nem. jegyezzétek 

meg. hogy

Negyedévre 1 frt 50 kr.

Győr, Kármelitatér 3. sz.
sapienti sat.
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A sétatéren a dada. S hogy nyugovóra szállt a nap,
Arcza szomorú, halvány. Más helyzetet talála ;

.4 rábízott picziny baba íme szerepet váltanak
Ott gügicsél a karján. A baba és dadája:

Ott gőgicsél, reá nevet, _ fiz „firer~-ével enyeleg.
De rá se néz a dajka. „Oh Pistikém „Oh Dorkám'.'

J>h! nem jön el, oh nem szeret- S már nem vidám, sir a gyerek, 
Rebeyi sírva ajka. Ahogy kifér a torkán.

f '/lir/anríeau.v.

„Szinpártoló-egylet.“
Felszólítjuk az érdekelteket, hoyíj a következő 

gyalázatos rágalmakat ezáfolják meg:
1. Azt. hogy Győrött „sz inp á rt ol ó-egylet“ 

van. Némelyek ugyanis következetesen állítják, sőt ki 
is merik nyomatni. Tessék tehát kimutatni, hol az az 
egylet, mennyiben pártolja a színészetet, annyiban-e, 
hogy mennél nagyobb színház-bért igyekszik az igaz­
gatóból kipréselni, vagy annyiban, hogy tagjai (ha 
ugyan vannak) színházba nem járnak, élet jelt maguk­
ról nem adnak, csak azt a nevetséges titulust arrogál- 
ják, hogy ők „szinpártolók-

2. Azok. akik elhitetik magukkal, hogy a győri 
társadalom creme-jét teszik, nyilatkoztassák ki, hogy 
maguk is kinevetik magukat, meg az intelligencziájukról 
begyükbe szedett képzelmeket.

3. Az uraságok itt mutassák ki az uraságukat, 
ne ott. ahol csak maguk vannak s ahol aránylag egy- 
egy derék vizsla is nagy-ur számba jön előttük.

Szerelmi történetek, vége pisztolycsattanással.
Franczia modorban.

I.

Nagyságos uram En önnek mosónője voltam ezelőtt 
9 évvel, ah uram ön nemcsak az ön ruháit szennyezi be. 
hanem lelkem fehérségét is. Ez uram le nem mosható 
többé. En mondom, egy 20 éves mosónői pályát végzett 
szakértő. Ön vagy meghal, vagg elvál nejétől s elvesz 
engem.

Elvégre is tanulja meg, mi az a női becsület.
Éljen Clovis Hugues.'

Tisztelettel 
Tarhonya R é z /

mosónő.

ii.

Tisztelt ifiur! Alidon maga e levelet megkapja, már 
nincs az élük között. Bizonyosan nem is fog eszébe jutni, 
hogy tőlem magyarázatot kérjek. Mamája már úgyis rég 
gyanított mindent, papája pedig meglesett és mindent lá­
tott. Ennek bizonyosan az lesz a vége, hogy engem ártat­
lanul gyanúsítanak. Minthogy olvastam u „Budapest--ben 
a párisi ifiasszony történetét, tehát muszáj volt nekem is 
agyonpisztolyozni magát bocsásson meg.

Ezt a levelet hónap adom föl.

Segijje az Isten Ilii

111.

Kedves barátnőm!
Amit tettem, azt meg kellett tennem. Gvmbostut nye- 

lettem vele, ő meghalt, én várom felmentésemet. Tudod 
miért? O gyanúsított s fájdalom, nem volt alapja. Utó­
végre is férjem volt, enyém volt, ö erényemet megtámadta 
s mint mondom, fájdalom, alaptalanul, másként pedig nem 
támadott meg soha, — nem tehettem tehát másként vele.

Barátnőd,
Vilma.

NB. Ha Hugues Clovisnak szobrot emelnek Páris- 
ban, ne feledkezzetek meg rólam sem.

NB. Kedves barátnőm ! Légy szives a Bazár bori­
tékán v „kérdés-feleletekben“ közzététetni e sorokat :

„Ki tudná nekem megmondani, hogy Hugues Clovis 
nagyobb-e, aki rágalmazóját megölte, vagy N. Vilma, aki 
férjét? Egyúttal kérdd el a virág- és az alsószoknya-nyel- 
vet. Kéri rio/aszinii málécska.
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arabonciásDiák
a színházban.■mÉí

Az ünnepek előtti kriszkindli-vásárlások nyomasztó 
nyomai ott látszanak naponta a nézőtéren. A kis Jézus min­
denhova visz valamit, hanem úgy látszik, hogy a színészek­
től vonja meg mindenki a Jézus számúra a „Krisztust.“

Pedig a műsor kitűnő s még több kitűnőséget Ígér a 
jövőre nézve. Ma az „Árendás zsidót“ Klárné hatásos, 
jó népszínművét adják, — nemsokára „az ember tragédiája ■ 
jön, ha ugyan addig az igazgató tragédiája be nem követ 
kezik, mert hisz ó is csak ember, — aztán az „Arany- 
ember" aranyozza meg a jövő komor fellegeit, majd „Nóra“, 
„Sabinnők elrablása“ stb. és végül ha sikerűi az igazgató­
nak megszerezni a „Feld predig er“-t, Millökker gyönyörű 
operettjét, melyről azt Írják a becsi lapok, hogy méltó párja 
_Koldusdiák“-n‘ak s GO-szor adták már egymásután, - ak­
kor talpra állunk megint. Ezt az operettet mi látnók elő­
ször az országban Hanem addig is egy kissé kedvesebb is 
lehetne a hires .művelt Győr“ az ö színtársulatához.

Halottja is van már e szomorú időkben a társulatnak.

színtársulat tagjai szomorú szívvel 
lentik, hogy szeretett tagtársuk

BSRCZY ÖDÖN
tenorista

tt hagyta e kSzonségtelen snass világot. 
Báron talán az égi karokban fújja a te:

Látott éltedben annyi tele ház,
S nem bántott benne soha lámpaláz. 
Ma gyilkos lázba fulladt életed,
Üres házad halálod helye lett.

Kapsz koszorút most is, mint azelőtt, 
Virágokkal fedik be szemfedőd,
De hajh, a taps — az mostan elmarad, 
Te sem hajtod meg karcsú derekad!

A kárpit ime búsan leesik,
Uj felvonás már nem következik, 
Arczod lemossák, s most emberfia 
Kész vagy: Finita la comoedia !

£ gj<?r£ ggégeégwrssay.
A múlt számunkban küzlütt szépség-lajstromra oly 

nagy számmal érkeztek az aprehendáló levelek. S oly 
veszélyes módon nyilvánult a közérdeklődés, hogy be 
kell szüntetünk a rovatot, mert a nevek számára ke­
vés volna mind a nyolez oldalunk 16 hasábja.

Statisztikailag kimutatva, 17 Mari, 9 Mari, 13 
Rozi, 7 Tera, 11 Anna, 8 Xani 5 Nina s megszámlál­
hatatlan Irén, Ilka, Lidi, Miezi stb. stb. jelentkezett, 
kiknek a bizottság utólagos jóváhagyása reményében 
kiadtuk a szépség-bárezát. Közülük 02 igen szépen 
mosolygott, 39 sirt, 17 ki akarta kaparni a szemünket.

Formájukról ítélve 43-an voltak erős alkatú sza­
kácsnők, veszedelmes főzőkanálhoz szokott kézjárással, 
48-an, künnved termetű szobalányok, türölőruha-módra 
lengetett zsebkendőkkel, 12 varróleánynak látszott, s 
panaszos szavuk megannyi tűszurásként fájt érző fü­
lünk bensőjében stb.

A jury Karácsony estéjére ül össze, mely alka­
lommal maga elé idézi a szépségjelölteket s gyakorla­
tilag meggyőződik a kisebb-nagyobb szépségekről. 
Addig a jurv-tagok állig begombolkozva tartoznak 
járni s mindennemű részrehajlitó esábtól idegenkedni.

A manufakturingos szépség levelet intézett 
hozzánk, hogy „az ő becsületes neve nem Vogel, hanem 
Fogl.“ Ezennel közhírré tesszük a helyreigazítást, 
nehogy a mi hibánk miatt veszítse el a szépségdijat, 
mihez különben neki van legnagyobb kilátása.

o- /vílu yísi. a<V_

Tzompó Miháj és Tsörge Ádány hű nászok
tanálkozása a sor eránt.

Á. Mér mérgelődik kee megest!
M. Hogy a bagó ruggya miig! hát nízze kee be- 

möntem Győrbe a kik go jós botban, aki ott a t ász- 
toron mellett van: mondok agygyon egy ókulát, met 
láttam kitível. Aszongya a légin: az nints, hanem 
petrumolaj van, no ez nem kő, hanem mér tsajják a 
szegin embört, mért töszik ki a zablakba? Aszongya 
az nőm a mienk, az a szomszídé. No ha már itt va­
gyok, mondok tsak tsinálok a zárnak ekkis hasznot, 
elmn vátson föl e' nnígy karajczárt. Hát nőm kiiga­
zítottak az botbü ? Bagó ruggya mög!
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Karácsonyi ajándékok.
Ezennel megkezdjük ajándékaink 

sorozatát s felkérjük mindazokat, kik 

igényt tartanak rá, hogy jelentkez­

zenek.

Előfize tőinknek ajándékoz­

zuk minden szellemi termékeinket, 

megjegyezvén, hogy a lehető legmaga 

sabb kormány ezért rájok negyedéven- 

kint 1 frt 50 kr. adót ró.

*

A j o g á s z uraknak ajándékozza 
Pagát összes irományait, már t. i. azo­

kat, melyeket a ninezérre irat fel.

Azonfelül hozómra Ígér nekik kétszer- 

annyit, mint amennyit kívánhatnak.

Ráadásul lomegkoppasztott balekot, két 

használhatatlanná vált udvari szabót, 

három susztert. Összes fehérneműit a 

szegények javára adja, mert újra alkotja 
ruhatárát. Összes fehérneműi ezek: 2 

gallér, 1 pár kézelő, egy ingmaradvánv.

A városnak ajándékozza 

4 askalapos Dénes bátyánk minden 

tudományát, mely felosztható három 

részre, u. m. alvási, evési és szuszo- 

gási tudományra. Azonfelül bölcsesé- 

gét, mely kizárólag a hallgatásban 

nyilvánul. \ égül felajánlja összes 

élhetetlen sógorságát, komaságát vá- 

haszuálhatatlan cselédségét is.

A tekintetes tolvaj, rabló 

és gyilkos uraknak Röndőrző JIu- 

kink ajánlja fel az ország vala­

mennyi poszkiszlijét és pénzes leve­

lét, úgy bátorkodik a mélyen tisztelt 

Spangák becses figyelmébe ajánlani, 

hogy az országbírói és főrendi el­

nökségi méltóság két részre szakit 

látván, dupla Mailáth-eset kínál­
kozik.

rosi hivatalokra, ugy

n%e

*5®

A győri szin pár toló egy­

letnek Szipoly barátunk Ígéri oda 

tehetsége szerinti közreműködését s 

kéri, hogy eddigi pártolását koronázza 

meg azzal, hogy liczitáltassa el szín­

házát s alakíttassa át ügyefogyott egy­

leti menliázzá és tapsolják meg benne 

a tisztelt egyleti tagok élhetetlenségüket s pávatollas hen- 

ezegésüket.
*

Hölgyek részére Al­

fréd ur gondoskodik kitűnő 

bókokról s a következő levelet 

intézi hozzájuk: „Nagysádtok, 

a jury Ítélni fog, igazán két­

ségbe kellene esnem, ha én is 

Ítész volnék, mert önök közül 

6 szépséget kiválasztani vajmi 

nehéz. Azaz pardon, nem ne­

héz, — könnyű; azaz nehéz, 

azaz — pardon a fejem összezavarodtam, a fejem igen nehéz

#

Az ifjúságot Grajsz 

Scholomon és Kükiirütz Siga 

ajándékozzák meg a lovagias- 

sági szabályokkal, melyek ezen 

alaptörvényeken sarkaiknak.

1. Senki sem biró saját 

ügyében, tehát nem is párba­

jozhat.

2. Inkább ma egypafan, 

mint holnap két lövés.

3. Csak oljanokkal kell, 
phárbajozni, akikrül thodjok, hodj nem párbajoznak.

*

A tizenkét szépnek 

Don Gitarro Janno fog ékes ver- 

sezeteket gitározni, egyszersmind 
lantjára vevén a férfiszépségeket 

is. Hét macska és a manufaktu- 

ringos szépség hat rossz varróma­

sinája adja hozzá a teljes kísére­

tet. A megye pávája ugyanez al­

kalommal kap uj tollakat.

azaz könnyű, azaz . . ,u

-1

■ jQte V-
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Termékeny Titán.
Kötött beszédben annyit összeírtál,

Hegyhát kevés reá e szócska: sok.
Kilencz kötet-ed forg a nép kezében: 

Terjesztik híven a sajtosok.

A verselést már annyira bírod,
Hogy nem tudsz szólni csak kötött beszédbe’; 

Pedig nem is beszéded, — oh Titán
Magad vagy az, akit megkötni kókne!

Pszt!

Nyulföldi és libaházi K.ékffy Náthán.

Őseimnek sakterkése 
Fogásán függ, thompa mcgse 
Thompa mégse, sőt ragyog,
Mert magyar nemes vagyok.

Egy jó válthó csak az élet, 
Prolongálom amíg élek,
Fizetnek a balekok,
Én magyar nemes vagyok.

Jártam síppal, nyúlbört vettem. 
Otczán tollat szedegettem,
Most csak czímerben ragyog,* 
Mert magyar nemes vagyok,

Tán a thodománynak éljek ?
A thodósok mind szegények, 
Nekik kölcsön sem adok :
Bár magyar nemes vagyok.

Van nekem egy thodományom. 
Ebben párom ritkán látom 
Sokszorozni jól tudok,
Bár magyar nemes vagyok.

Kebach nélkül nem adózok, 
Gazságom van, haj nagyon sok, 
Adósom is van, de sok:
Én magyar nemes vagyok

Mit thörődöm a hazával, 
Pénzem nekem hoz magával 
Khétszáz perczent khamatot:
Én magyar nemes vagyok :

Ha éltem Ő Oreschága,
Már tovább nem prolongálja 
Tíz jerek igy szólni fog :
Én magyar nemes vagyok.

Az Ugrón nem thodom, micsedátot akarja a plnsz- 
kálódásokkal mi ellenünk? Thodhatná, hodj ha „szé­
kely thámad, székely bánja!“

Azthatat is megtanálhatta volna Czeglédeu hodj: 
„ne szólj szám, nem fáj fejem!“ — No de nem nagy 
baj, ott beverték a fejébe sok rosszat, hát mi majd 
kiverjük a fejéből aztat.

fi­
ll i különbség van régi és oj nemesek kliüzte? 

A régiek a maguk vére árán lettek nemesek, az ojak 
meg a másokén. Hjah, „más vérén nemesöl az okos,“ 
inangya az oj magyar kliüzmondás.

*

Khülünös! ólján sok panasz van ránk, hogy mi, 
oj földesurak nem megyönk tininkre. Hát csak a föl- 
desoreságot nem kezdhetjük azon, hogy végzett föl­
desurak legyünk ?

mm•''TV

ZEPa.g’á/t IPepI u.ltim.61.

A következő nyilatkozat közzétételére kértem fel a 
lapokat: ,,Miután alulírott az újévi köszöntök megvál­
tására alakult bizottságnál magamat 50 krral megvál­
tottam, tisztelettel értesítem mindazokat, akik újévkor 
hozzám számlájukat elküldik, (m. m. szabó, czipesz, 
mosónő, háziúr és 27 magánhitelező) hogy követeléseik­
kel fennjelzett bizottsághoz forduljanak, j

*

Hej, csak nincs olyan szép hónap, mint a deczem- 
ber. Mert inig más hónap utolsó napján busid az ember, 
itt kénytelen mulatni, Sylvesterezni. Hanem azért pénz­
ügyi szempontból mégis jobb volna, ha ez adeczcmber 
31-ike valamelyik hónap elejére esnék !

A czimzetes püspököknek ezután nem szabad a 
főrendiházba bemenniük, úgy mondja a törvényjavas­
lat. Ebből logice az következik, hogy a magamféle czim­
zetes jogászoknak szintén legalább is nem illik bejárni 
az akadémiára. Amott mindenesetre nagy ellenzéssel ta­
lálkozik a javaslat, hanem a mi részünkről annál ke­
vesebbel.

A jövő számban szokás szerint megkészitem a mér­
leget, zárszámadást s konstatálom a helyzetet.
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Közérdekűek rovata.
4 győri .jogász-bál- rendező bizottsága nevében ran sze­

rencsém az érdeklődök tudomására hozni, hogy a báli meghívók 
már mindenfele szétküldettek. Ha tehát valaki tévedésből vagy 
bármi mils okból meghívót nem kaputt s arra igényt tart, fel­
kérem. hogy ebbeli óhaját velem közölni szíveskedjék. Győrött. 
1S84. decz. hó 17-én. Sárkány Ferencz. bál-bizottsági jegyző. 
Az akadémia épületében)

*

Farkas Miska, a hírneves gyám czigányprímás „Jogász- 
Cíárdás--t irt s a győri joghallgató uraknak ajánlta. .1 zenemű 
Vu.ru Ferencz ur kiadásában megjelent s 60 krcrt kapható.

-4 Poszkiszli-Naptart- Borsszem Jankó bátyánk humoros 
kiadványát megkaptuk. Dióhéjba szorított naptári rész s utána 
jelesebbnél jelesebb élezek következnek sok szép kép kíséretében. 
Ara 1 frt. Ez meg a mi Diákunk naptára épen elég az évi 
szükségletre, ajánljuk a szép egypár munkát.

Szerkesztői levelezés.
B. Ij. Kassa. Intézkedtünk, hogy 

pontosan megkapódjék az újság. mert el nem 
engednék a mi kedves földinket az olvasok 
társaságából. A naptárakat megkapták ugy-e ? 
-Addig is, inig rendes felelet mégjen, hadd rö­
püljön itt az üdvözle- mindenkinek. — Ko­
runk**. Kpest. SziTesen megtettük volna, 
de nekünk nem küldik a laput. Kleinte jött 
nehány szám, de mostanában színét se látjuk. 
Kritikus. Micsoda? Hiszen elküldtük a tié­
det ! Vagy tán a postán ragadt volna ? ? Cs. 

Bpest. Kivágjuk a közmondások gyártását személyesen. Láthatók leszünk 
a napok: »an a Ki umeben s a rendes megállapodási helyeken. Több kézirat­
ról térszüke miatt jövőre.
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Ars ti pirzuia.

Kiadótulajdonos, felelős szerkesztő:
Szávay Gyula.

Főmunkatárs: Gero Gyula..
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F? Különösen figyelemre méltó a hírneves
Forti-féle sebtapasz.

ÍSHS2SB5Hrar2ÍH5EJÍ2Sa,5i525%
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Kzen általánosan kitűnőnek elismert gyógytapasz 
rendkívüli gyógvereje. o-zlató. érlelő s fájdalmat e>il- 
lapitó határa által leggyorsabb, legbiztosabb * egyszer- 
-mind gy«.kere> gyógyulást eszközöl különnemű bajok­
ban. — Ily bajok a torokgyuladás. légcsöhurut. bürkés 
barnaság, hártyás-gyik (Croup. Angina,i mindennemű 
megsf-rte-ek, harap;»-, szúrás, vágá> vagy égés által tá­
madható -eltek, megforrázás. darázs- vagy méhszurások, 
buja-eny v.-> es egyéb konok fekélyek, zuzatások (contu- 
-i'»k I meglepő gyors fájdalomcsillapítással, — rögzött 
daganatok, gümök, tályogok Kfogtályog is>. pokolvar.
(carbunculu.-. pustula maligna», megkeményedések. ge- 
nyedések. vérkelések, minden mirigy betegségek, görvé- 
1>fék*- yek. fagy daganat, ujjféreg, köröm folyá-. kö­
röm me reg. vrt.lhu-, tagszivacs, csontszú. kiticzamitás és
azután a testből közönségesen szabad kézzel, sebészi műtét és fájdalom nélkü

DrFORTr

könnyen kihúzható, mire

megrándulások, helyi csúz, továbbá a szülés utáni lál>- 
sebek és daganatok, fájós, fekélyezett vagy már genyes 
női mell, - sok nö már csirában volt emlőráktól — a 
különben elkerülhetetlen életveszélyes sebészi műtét 
mellőzésével — egyedül ezen jeles sebtapasz használata 
által menekült meg. A fül-nyilalás, nemkülönben a to- 
rok-mondolák gyuladásánál hathatós szolgálatot tesz. 
Hólyag-tapasz vagy mustárlisztbőli borogatások után 
használva, méltán valóságos enyhszernek nevezhető, 
minthogy nem csupán enyhítést szerez, hanem mivel in­
kább u beteget kinos fájdalmaitól azonnal tökéletesen 
megszabadítja.

Végre a testbe teljesen belemélyedt bárminemű 
szálka, darázs vagy méh fulánkja csupán ezen tapasznak 

idei használata folytán annyira előtűnik, hogy 
a seb gyógyulása gyorsan bekövetkezik.

yütt. Postán küldve 20 krral több !A rsomagok ára a kisebbeknek 50 kr., a nagyobbnak l frt, használati utasítással

Központi Tziildeményezö rcúrtür ríj űrlap esten. :
Torok József gyógy szerész urnái, király-uteza IS. sz. Továbbá kapható vidéken minden nagyobb város gyógyszer­

tarában. Győrött: ST/Ití,f.\(r A A fíO h 1 gyógyszerész urnái.

Zz5n "'ün5 hatá8u’asm eIégsé a;aalflató gy6gytapasz készlt3js Forti László.
Lakatsa : Budapest, I. kér. var. Xádor-utcza 3. sz., ahová közvet’en megrendelések czimzendő k.

. .. :z g'ogyszeresz urak, kik raktárt elvállalni hajlandók lennének, felszólittatnak, miszerint e részbeni ajánlataikat ezen evó-vszer ké
-Z1t.,,.„.z. fort. Lászlóhoz ez,mezre : i Budapest, I. kér, vár. Xádor-utcza 3. sz. beküldeni sziveskeljenek, ki megrendeléseket fs pontosan íeliesk V 
t^ési,Vernek" megrendelések az arnak készpénzben! beküldése vagy posta-utalvány, Lgyszinte utánvét melle,, tüstént é, légpontosVbban

ben álló es közönséggel közlöm az egy köz.iszlelet-
sebtapa-zának ve,elév-l megbíztam, az illető bizományos üzlete be^VÍ^Vir^^nt ^t™,^

n-'-zenn, meg|elolni meg nem tudom, ment, ott kert es kapta a „Forti-féle“ sebtapaszt 4 darabban á 50 kr 
mellékelem. a többit pedig, minthogy hamissága szembetűnő, vissza fogom alkalmilag küldeni

Ezen perfid eljárás által mind ön, mind a közönség meg vagyon csalva és ugv hiszem,
Süttőr. 1884. jun. 4. ... .

------------- - . . Kiváló tisztelettel tisztelőjeu. p. Lszterhaza. ^ J

ScTilegel Péter,

város felé,
melynek egy példányát mutatványul 

megérdemli a törvényes utón való megtorlást.

On
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K TJvegfénykép-kiálli tás 3
jjj a Lloyd-épületben. [jj

jjj 3
G Ma vasárnap és liolnap hétfőn VII. sorozat 3
e Angolország, Skóthon, Belgium és Hollandia. §
G

Kedden és szerdán VIII. sorozat.
Németország 

egy utazás a Rajnán 
Strassburgtól Kölnig.

Naponta nyitva d. u. 3 órától 9-ig este.
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Értesítés.
Tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy 

az őszi és téli idényre raktáromat dúsan felszereltem, va­
lódi Jamaika-, Cuba- és brazíliai rumokkal és mindennemű 
legfinomabb chinai theakkal. — Ajánlom továbbá a legjobb 
minőségű magyar szalámit, mindenkor fris ementhalí-, groji- 
éu Imperial-sajtraktáromat, valamint kitűnő őszi liptói túrót 
a legjutánvosabb árakon.

Schatmen Alajos.
Győrött, Felső-Duna-utcra

i

i
;r;,j

első mn fen- és tüzoltószer-gyár. harang- es erczönMe
BUDAPESTEN,

(Rotteribiller-atczcL 66.

Legnagyobb, modern technikai alapon felszerels beihoni gyár 
különleges készítményei:

fecskenBogépeb
tűzoltó-egyletek, városok és falusi községek részére

Harangok és azok szabadalmazott fölszerelése, leg­
újabb szerkezetben, mindennemű kutak házi, gyári és gaz­
dasági czélokra, minden czélnak megfelelő szivattyúk, vál­
lalkozik tüzoltóegyletek felszerelésére, teljes vízvezetékek, 
gyapjumosodak, gőz- és zuhany-fürdők berendezésére, árviz- 
mentesítö telepek, nyilvános közkutak felállítására magas 
nyomású vízvezetékeknél és minden vizművi munka pontos 
teljesítésére, kedvező feltételek és teljes jótállás mellett.

Képes árjegyzékek és részletes költségtervezetek Jijmenten 
bocsáttatnak rendelkezésre.

Egyedüli beihoni szivattyugyár.

Száz arany frank jutalomdij a gyűjtök részére.
Komócsy József újsága :

„Hírmondó“
politikai, ismeretterjesztő, gazdasági és mulattató képes 
néplap. — Megjelenik minden vasárnap 12 nagy oldalon 

szép képekkel.
Előfizetési ára egy negyedévre csak I frt.

Gyűjtők részére 100 arany-frank jutalomdij van ki­
tűzve, melyből aki legtöbb előfizetőt gyűjt: 50 arany-fran­
kot nyer; az utána következő 30 arany-frankot: az ez­
után következő 20 arany-frankot.

A jutalomdijak —- tekintet nélkül az előfizetők sza­
mára — azoknak, kik legtöbb előfizetőt gyűjtöttek, kiadatnak.

Ha valaki üt előfizetőt gyűjt: az a Hírmondóból egy 
tiszteletpéldányt is kap.

Az előfizetési pénzek legkésőbb 1885. január hú 4-ig, 
ily czim alatt küldendők:

A Hírmondó kiadóhivatalának Budapesten, egyetem- 
utcza 4. sz. a.

Ajánljuk a Hírmondót mindazoknak, akiknek nincs 
idejük, hogy mindennap végig olvassák a nagy lepedő- 
újságokat; mert a Hírmondóban minden vasárnap megta­
lálják röviden és világosán mindazt, ami a hazai és kül­
földi politikában történik ; tudósításokat hozunk az or­
szággyűlés minden üléséről. Ismeretterjesztő és gazdasági 
rovatunkban közlünk hasznos útmutatásokat, mig lapunk 
mulattató részében szép képek mellett érdekes története­
ket. versekft talál az olvasó. ........................

A budapesti és az ország minden vidékén történő ese­
ményeket hírrovatunk közV. Úgyszintén a piaczi árakat 
és az ipar állását is ismertetjük.

Budapesten, 1884. deczember 3.
Komócsy József s, k.,

a „Hírmondó“ tulajdonosa es szerkesztője.

jKarácsonyi és újévi cl járulékul
ajánlja

VENINGER ANTAL
vaskereskedő

j Halifax, Ausztria és csavaros

I ^3c) korcsolyáit
$ bámulatos olcsó áron.
I I

Legalkalmasabb
karácsonyi és újévi ajándékok |

bevásárlására ajánlom s
Ízléssel és gazdagon berendezett |

ékszer-, arany-, eziistneií- és íra-raklárraial
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek 

és árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve elküldetnek.
A nagyérdemű közönség becses rendeléseit 

kéri teljes tisztelettel
Stein Bernnt.

Győrött, Kazinczy-utcza 13. azárr..
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STEIN VILMOS ES TJLESJ±.

Karácsonyi és újévi ajándékul!
Hogy mindenkinek alkalma lehessen házát szép olajfestményekkel és olaj nyomatú képekkel, tük­

rökkel s mindennemű házi felszereléssel rögtön s nagyobb áldozat megtetele nélkül ellátni, — nagy

kép-, tükör- és óra-raktárunkat
újólag dúsan felszereltük a legszebb árukkal s a

képzelhető legcsekélyebb részletfizetés mellett
bocsájtjuk áruba.

Az üzletben a legszebb kivitelű képek díszes olajlenyomatban megtekinthetők.
Figyelmeztetés !

Daczára a bámulatosan csekély részletfizetésnek, az árak oly szolidak, hogy olcsóbbért e czikkek 
sehol készpénzfizetésért sem kaphatók. Áruczikkeink kitűnőségéről bárki személyesen is meggyőződhetik, 
fali-óráinkért két évi jótállással kezeskedünk.

Számos megrendelést kér

STEÍH VILMOS ÉS TÁRSA,
kép-, tükör- és óra-raktára, Győrött, Kazinczy-utcza.

Kép-, tükör- és óra-raktár.

Pn

Pm

MANOVILL SOMA
Győrött, Eehérvári-utcza 7>. sz.

Zink Táncs_"U-r vaskereskedése mellett.

Karácsonyi kiállítás.
Megjelent újdonságok 50 kron alul 25 frtig. — Praktikus uj találmányok, játszó-, étkező-, iró-, dohányzó- 

és munka-asztalok a háztartás berendezesehez és termek kiegészítéséhez. Viragasztaíok, csinos album-asztalok, állvá­
nyos albumok, atpiariu n, 1> kor-készletek, névjegy-talak. gyertyatartók, valódi eh inai ezüst evő-készletek, gyümölcs- 
kések majolikanyéllel, cassetek, hombonierek, illatos vánkosok, szivar-szekrények zenével is, zsebkendő- és keztyü- 
cassetek. chinai festményü tárgyak, alabaster- és marmor-tárgyak. papírkosarak, útitáskák berendezéssel, pelusch és 
bor varró-nessesairok, emlékköuy vek, szivar- és pénztárczák selyem kézi-himzéssel. legyezők, broschok elefántcsontból stb.
Tvexalu türelem-játékok, könnyen előadható bűvész-játékok a karácsonyi és Sy 1 vester-estékre.

Mulattató és tanulmányos játékok TgSftZStgZ
töztetett bábuk 40 krbd 14 frtig. pólababák 65 kríól 7 frtig. szép, nagy, gyermek nagyságúak 8 frt 50 krtól 6 Irt 
;>0 krig. papa, mama. hivó-babák, mulatságos, birkózó bosnyak és baka 60 kr., úgy szabó es verekedő kecske 50 kr., 
konyha-edények az uj kékes vaspléhböl, thea-szervizek fából és porczellánból, kardok, puskák, dobok, tűzoltó és hu- 
szárcsáki’k. tüzoltó-keszletek. ágyuk, teherkocsik, hintók, tejhordó-locsik. Sajtos-kocsik, posta-kocsik, kutak, fecskendő­
kocsik. hegedűk, zongorák, összerakó képek koczkákkal és számtalan Fröbel-játékok. — Mechanikus gépezettel és ja- 
vitottan, liajtas áltál mindenféle állatok: tehén, ló, szamár, elefánt, tigris, teve. kutya, macska, bárány, egér, stb, 
||a* I I j I vas-sinek felállításával indóhazzal összekötött vasutak 2 frt 50 krtól 8 frtig */, óráig hosszú vonattal 

J • ■ szalad, kovács-műhely, fürészlő-ember, utazás veloczipéden.
Társas-játékok dominó, sakk. lottó, tombola, harang és kalapács, kérdés és felelet, lóverseny, csata-

Üzletem megtekintésére felhívom a tisztelt közönség figyelmét.
Összeállítok tombola-nyereménytárgyakat 10 krtól feljebb.
írásbeli megrendeléseknél meg nem felelőt vissza fogad MANOVILL SOMA.

Cléb Sándor SlTegje ItönjTnromdii mülntézeie GjórStt 1884.


